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CraTbsl OCBSAAETCS FUCKYCCUOHHOMY BOIIPOCY 00 9THIYECKON IPUHA/IEKHOCTU OCTIOT-
ckoro ucropuka VI B. VlopgaHa, rmaBHbI TPy KOTOPOro «leTrka» MOCTOAHHO HaXOAWUTCA
B IIO/Ie 3peHNs KaK MICTOPMKOB, TaK M IMHIBMUCTOB. B cTaTbe MPOBOAMTCA MBICID O Lieieco-
06pa3HOCTY JIMHIBO-MICTOPUIECKOTO aHamn3a «[eTnkm» Ha MeXAUCHUIUIMHAPHON OCHOBE
C 1Ie/IbI0 TIONMy4YeHUsA HOBBIX CBENEHMII, MOATBEPKJAIUIMX TOTCKOe IPOMCXOXKJEHNE Ha-
3BaHHOTO McTOpUKa. OCHOBHAS IIOCBIIKA CTAaTbM 3aK/IIOYAETCS B TOM, YTO C/IOBECHAs TKAHb
MCTOPUYECKOTO TPY/A 4ACTO COLEPXKUT B cebe MHpOpMalnio, KOTopas He BCeria afieKBaTHO
BOCIIPMHIMAETCS COBPEMEHHBIMM VCCIE[OBATENAMI, HO KOTOPasi MOXKET OBITb IIPOsICHEHA
C OTIOPOJI Ha MCTOPUYECKYIO TMHIBUCTUKY, OOPETAIOLIYIO B MUCTOPUIECKUX TPYAAX HALEKHO-
TO COIO3HIKA, CIIOCOOHOTO BOCCO3AATh COOTBETCTBYIOIIYIO aTMOChepy SIoxu. AHaIN3 KOH-
LIEHTPUPYETCA BOKPYT INTABHOTO BbICKa3biBaHMUA VopyiaHa, B KOTOPOM OH 3afABJIsAET, YTO Be-
[T CBOE IIPOMCXOX/IeHNe 13 TOTCKOTO I/IEMEeHN, HO C/IOBECHOE 0 OpMIIEHIIe KOTOPOTO yKe
60r1ee BeKa HOPOXKAAET JYCKYCCHUIO O er0 (GaKTUIeCKOil IIPUHAJIeKHOCTI TOTCKOMY 9THOCY.
ITpy KOMMEHTMPOBAHUY JAHHOTO BBICKA3bIBAHMA UCIIONb3yeTCA COMOCTaBUTENbHBIN TI/IaH
C MOAK/IIOYeHeM MO3HeMTATUHCKIX ICTOYHMKOB U TOTCKOI Brbnuu, cBupeTenbcTBYOMINK
o Hamuun y VMoppiaHa MIeHTUYHBIX MM CIIOCOO0B BBIP>KeHN MBICII. VIcTop1deckas 0CHO-
Ba aHa/IN3a OOHAPYXXVUBAET B Psfie CIy4aeB IOTHOE COBIIAfIeHNe C TAKMMI TMHIBUCTUYECKY-
MU HOHATUAMY, KaK MEHTQJIbHOCTD VM KOHIIEIIT, KOTOPBbIe CTAHOBATCS MCCIIEOBATETbCKIMMI
IpreMaMi TPy KOMMEHTVMPOBAHMM YKa3aHHOTO BbICKa3bIBaHNA. C OIOpOI Ha MEHTAalIb-
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HOCTD J KOHILIENIT yCTAQHAB/IMBACTCS MCTOPUYCCKY AeTEPMMHIPOBAHHBIN CIIOCOO BBIpaXke-
HYA MbICTN VopaaHa 0 CBOeM MPOMCXOXK/ICHNUM, M Ha OCHOBE PEKOHCTPYUPOBAHHOI TaKUM
06pasoM SI3BIKOBOI cIIocO6HOCTY VIopaHa [ienaeTcst BBIBOZ, O TOM, YTO OH GBI TOTOM KaK
10 POXXIEHNIO, TAK U I10 SI3BIKY. VIcTOpUYecKe TaHHbIE, CBUAETEIbCTBYIOME O HEKOTOPBIX
(akrax ero 6uorpadun, CBI3aHHBIX C POKEHUEM U IIPOXXMBAHNEM B MeCTaX, I7je TOBOPUIN
Ha JIATMHCKOM $I3bIKe, a TAK)XXe ¢ paboToil Ha 9TON TEPPUTOPUM B KadeCTBe HOTAPUS, JAIOT
[IOBOJ, K 3aK/TIOYEHNIO, YTO OH He MOT He 3HATh SI3bIKa TOIl MECTHOCTHU ¥, HECOMHEHHO, ObIT
OVIMHTBOM.

Kntouesvie cnosa: VloppaH, ucropudeckasi Hayka, TMHTBUCTYUKA, TOTCKUIL A3bIK, IATMHCKUI
SI3BIK, MEHTAIBHOCTbD, KOHIIEIIT, peyeBasi CIOCOOHOCTD, STHNIECKAs TIPUHAIEKHOCTD.
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The article deals with the debatable question of the ethnical identity of the Ostrogothic his-
torian of the 6 century Jordanes, whose main work “Getica” is constantly under scrutiny
by both contemporary historians and linguists. The article proposes the necessity of the lin-
guo-historical analysis of “Getica” carried out on the interdisciplinatory basis and aimed at
obtaining some new information confirming Jordanes’ Gothic origin. The paper concentrates
on Jordanes’ unambiguous statement of his Gotic origin whose verbal form has been evoking
more than a century-long discussion of his Gothic ethnical identity. This statement is anal-
ysed in comparsion with Late Latin sources and Gothic Bible, which testifies to a similarity in
Jordanes’ manner of writing. The historical foundation of the analysis reveals in some cases
a complete coincidence with the linguistic notions of concept and mentality, which are taken
into consideration in the commentary on Jordanes  above- mentioned statement. With regard
to the notions of concept and mentality, the analysis results in substantiating Jordanes’ histor-
ically determined manner of writing, which serves as proof of his Gothic origin both by birth
and language. Historical data concerning some facts of his biography referring to his place of
birth and work as a notary in the locations where Latin was spoken enable to conclude that
he could not but know the language of these territories and thus undoubtedly was bilingual.

Keywords: Jordanes, historical science, linguistics, the Gotic language, the Latin language,
mentality, concept, ethnical identity.

Noppan, octrorckmii nctopuk VI B., aBTOp ABYX NPOU3BELEHUI, B COKPALEHHOM
Buje uMeHyeMbIX «leTumka» m «PomaHa», Mpofgo/DKaeT 3aHMMATb YMbl COBPEMEHHBIX
MICTOPUKOB 1 IMHTBUCTOB. YUUTBIBasA, 4YTO HOBOII MHpopManym 06 Vopaane He 06Hapy-
JKEHO, Ha IlepecevyeHy MHTEPeCcoB TeX U APYTUX MOXKHO PasBUTDb psf, Uel 110 MeX/VC-
UUIUVIMHAPHOMY M3Y4YEeHUIO eT0 TMYHOCTH, VICK/TIOUUTENbHO 3HaUYMMOIi 11 OCTTOTCKOTO
KOpOJIEBCTBA.

O6paleHne K IMHIBUCTHKE J/I MCTOPUYECKOI HAyKU He HOBO. BbIfieioT make
9Tall, NOJyYMBIINII Ha3BaHUE NMHTBUCTUYECKOTO IIOBOPOTA, OFHUM U3 TBOPLOB KOTO-
PpOTO CYUMTAETCA AMEPUMKAHCKNUIL MCTOPUK U JIUTEPATYPHbIN KPUTHUK X. YailT, M3JaBLIINI
B 1973 r. kKHUry « MeTtauctopus». B Hell ¢ 0oIOpoii Ha TPOIOIOTUIO KaK HAyKy O BbIpasl-
TEe/IbHBIX CPEJICTBAX PeYM UCCHENOBAIMCH TEKCThI HAYYHBIX MICTOPUYIECKMX COYMHEHNIL.
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Mbicnp Yaiita ¢axkTudeckn Obla HalpaBieHa Ha TO, KaK (PyHKI[MOHMPYET CO3HAHUe
VICTOPYKA ITPY CO3JaHNUM UCTOPUYECKOTO pousBefeHus. HekoTopble MTOTY TMHTBUCTH-
YeCKOro MoBopoTa 6pimn mpoaHanusuposausl M. I1. JlanTeBoit, HO BO3MO>KHOCTH JIMHT-
BUICTUKM OBUIV yUTEHBI €10 JA/IEKO He IOMHOCTBIO!. VccmeoBacst IpenMyIecTBEHHO
AUCKYPC, @ UMEHHO MCTOPUYECKIIT AUCKYPC YI€HbIX-UCTOPUKOB, HAPPATHUB, 0003HAYNB-
1Imit, o 3aMevanuio apyroro ucropuka H.E.Komocosa, rmaBHyI0 TeMy TMHIBUCTHYE-
CKOT'0 TIOBOPOTaZ.

CripaBe/IMBOCTI pajii 3aMeTHM, YTO HMKTO 13 HasBaHHbIX y M.II. JlanteBoit aB-
TOPOB NPOdeCcCHOHATbHBIM TMHTBUCTOM He ABIAETCA. ITO GMIocodsl, 9CTETUKM, UCTO-
PUKY, TUTEPATypOBeNbl. JIMHIBUCT HEIIPeMEHHO BCIIOMHUT B 9TOM C/Iydae 00 MCTOpPH-
YeCKOJl JIMHIBUCTHKE, U3YYaIolell S3bIKOBOE COCTOSIHIE PA3HBIX MCTOPUYECKUX SIOX.
VIMeHHO 3[1eCh CMBIUKA MICTOPUIECKOI HAyKM U IMHTBUCTUKY OKAXKETCSI 0COOEHHO IIpOoY-
HOIT 1 KemaTenbHOIL. «[eTuka» (ee monHoe HazBaHme — “De origine actibusque Geta-
rum”?) BXOgUT B 9UC/I0 paGoT, TATOTEININX K TAKOMY COIO3Y.

OtTMmevanach TakXe M CBA3b MICTOPUYECKOI HayKu ¢ ¢uionorueit. B gactHoctw,
C.H. 3eHKUH KOCHY/ICS CXOA,CTBA MUKPOUCTOPUY U (PUIOTIOTNY, IOFYEPKHYB, 4TO HEKO-
TOpBIE 13 IPefCTaBUTe/IeNl MUKPOUCTOPUY COMUBMINCD C TIPSMBIMHU 3afjadaMy PUI0No-
TN, HA9aB, K IPUMEPY, U3y4aTh IBOMIOLNIO acTeTndecKkux npert!. Heobxopumo, ofHako,
3aMeTUTD, YTO (UIONOTUSA ¥ JIMHTBUCTUKA He COBMEIIAIOTCS IOTTHOCTBIO, TMHIBUCTH-
Ka — TOJIbKO 4acTb ¢uyonornu. TeKCT — I7IaBHas peanbHOCTDb (UIOOTIHN, HO TEKCT —
3TO, NpeX/ie BCETo, CJIOBeCHasl TKaHb, KOTOPas IIOMUMO IIPOYero HeceT MH(OpPMALUIO
0 camoit cebe. JIMHIBUCT pabOTaeT He C IPOU3BENEHUEM, & C TEKCTOM ITPOM3BEeHIs, CTa-
pasch B ero BepOaIbHOI TKaHM BBISIBUTD OIpEe/eHHYI0 NHPOPMAIINIO, 3aKOANPOBaH-
HYIO MHOT/Ia JOCTaTOYHO I/Ty60Ko. CloBecHas TKaHb UCTOPUYECKOTO JOKYMEHTA IIO/THA
HEOXXV/JAHHOCTE! IJIsI COBPEMEHHOTO MCC/IeOBATe/IsA, M MCTOPUYeCKas JMHIBUCTMKA
B [IOJIHOJI Mepe Ha HUX OPMEHTHPOBAHA.

Ilenp HacToAWIEN CTATbM — aHA/IN3 CIOBECHON TKaHM «leTKu», HallpaB/IEHHbI Ha
TIOTy4eHNe MHTEePeCHBIX /I UCTOPUM M JIMHIBUCTUKI CBeleHNit o ee aBTope Vopaawe,
KacalollMXCsl, ITTABHBIM 00pa3oM, ero 9THUYECKON MPUHAIeKHOCTI. DTHIYeCKas IpHu-
HaJJIe)XHOCTD KaK OCO3HAHIE YeIOBEKOM CaMOro ce6s Ipefonaraet obpaiiieHne K aKTyB-
HO 00Cy>X/jaeMoJl B HAIIM JHU NpoO/IeMe UASHTUYHOCTI. BbUIN BBIfje/IeHbl TaKye TUIIBI
UJEHTUYHOCTY, KaK MHAMBMAYaAbHAsA UAEHTUYHOCTD (CO3[ABIINMIICA U YIIPOYMBIINIICSA
B CO3HAHMY MHAMBMAA 00pa3 MHAMBULYAIbHBIX YePT, OT/IMYAIOIINX €T0 OT BCEX OCTAIb-
HBIX), /IMYHAs MIEHTUYHOCTD (BOIIOLEHME BCEX POJIeil, CBOVICTB U KOMIIETEHIINIL, KOTO-
pble IproOpeTaeT OT/e/IbHbII Ye/I0BEK Yepe3 BXOK/EHME B Ty M/IU MHYIO JAHHOCTH 0011ie-
CTBEHHOTO YCTPOJICTBA) U KO/UIEKTUBHAA MAEHTUYHOCTD (KaK IpefcTaBaeHne o cebe, Ko-
TOpOE CKJIa/ibIBAETCS Y TPYIIIIBI ¥ C KOTOPBHIM UAEHTUDUUUPYIOT Ce0s ee YIeHbl)>.

[IprMepoM KO/IEKTUBHON MAEHTUYHOCTI MOXKET IIOCITY>KUTb PUMCKO-BapBapcKas
UJICHTUYHOCTD, KOIZIa 3HAa4YeHMe PMMCKOI Ky/IbTYpbl AJIsl BApBApOB 3aCTaBI/IAIO TOTOB

1 Jlanmesa M. I1. MeToR0NMOIMY€ECKIE «[IOBOPOTHI» I'YMAHUTAPHOTO 3HAHMSA 1 VX BIIMSHIME HA MICTO-
puyeckyo Hayky // TepmuHonorus ucropudeckoit Hayku. Vicropumonucanne. M., 2010. C. 65-80.

2 Konocos H. E. Kax gymator ucropuku. M., 2001. C.6.

3 Cwm.: Mopdan. O npoucxoxpeHnu 1 gesHnsx retos = Getica. M., 1960.

4 Zenxun C. H. Mukpoucropus u ¢unonorns // Kasyc: MHANBUAYaTbHOE U YHUKATbHOE B UCTOPUIL.
2006. M., 2007. C. 365.

5 Accman A, Kynsrypras namare: [1McbMoO, aMATb O IPOLUIOM M IIOMUTHYECKAs. UAEHTUYHOCTD
B BBICOKMX KY/bTYypax ApesHoCTH / mep. ¢ HeM. M. M. Cokonbckoit. M., 2004. C.139-143.
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0060CTPEHHO BOCIIPUHIMATD COOCTBEHHYIO EHTUYHOCTD KaK HePUMJISH, B TO XKe BpeMs
CTpeMMBLINXCSE FOOUTBCS yCIexa M IPU3HAHUS B PUMCKOIL cpee®. B cuy Hanpasiien-
HOCTH MCC/IEOBAHNS Ha IMYHOCTD OJJHOTO Ye/I0BeKa COCPEOTOYNMCS Ha IMYHO UJeH-
TUYHOCTH, YCMAaTPUBas ee MpOsIBIeHNe B Pa3HOOOPA3HBIX PeUeBbIX CPEICTBAX, UCIIOb-
30BaHHBIX aBTOPOM «leTukKm».

Cawmble TouHbIe JaHHbIE 00 VopaHe OCHOBaHBI Ha €r0 BHICKa3bIBAHNAX O cebe, KO-
TOpBbIe, BIIPOYEM, B TeKCTe paboThl eguHNYHEL Tak, nctopuk E.Y. CKp>KMHCKas IpsaMo
3asBJIsA/IA, 4TO Ha cTpanuuax «letukn» Voppan ckasan o cebe Hemuoro’. Ha atom ¢one
3THUYECKas NIPUHAIEKHOCTh VopiaHa ocTaeTcsi BOIPOCOM, MUMO KOTOPOTO He IIPO-
XOfIAT HY ICTOPUKM, HY IMHTBUCTBL. OCHOBHBIE BBIBOJBI IIPY 9TOM JIeTAI0TCS Ha BBICKA-
3bIBaHuM JVoppaHa, KOTOpoe MOMeIeHO B caMOM KOHIfe «[eTukum», Iie aBTop 3aBepsieT
9UTATE/A, YTO He MPUOABUI HIYETO JIMIIHErO B IO/b3Y IUIEMEHN TOTOB, U3 KOTOPOTO
OH IIpOUCXOANT: <316> “nec me quis in favorem gentis praedictae, quasi ex ipsa trahenti
originem, aliqua addidisse credat”

IlaHHBII QaKT HEKOTOPBIMU MCCIEOBATENAMY IIPU3HAETCS JOCTATOYHBIM, YTOOBI
cuntarb VlopmaHa rotom, ofHako eule B XIX cTO/MeTHI BOSHUKIIO IPEAIIONOKEHNE, YTO
OH OBII a/1TaHOM. AJTaHCKO€e IIPOUCXOXKeHMe VopaaHa 060CHOBBIBAETCs ABYMs JOBOJA-
Mu, 6ortee YOEIUTEIbHBIM 13 KOTOPBIX IIPECTAB/IACTCA UM €r0 0TI, HauMHAIeecs
nMeHHO Kak Anan: Alanowamuthis. [JormonHuTeNnbHO TIPU 3TOM COOOIAETCS, YTO €T0 Tef
[Tapusa cryxun y anana Kangaxa (‘the leader of the Alans was Candac, whom Jordanes’s
paternal grandfather had served as secretary”)®. Vkasanue Ha nea yxe He Tak yOenuTenpb-
HO, IIOCKO/IbKY TOMY HUMKTO He MeIIas ObITb U TOTOM, TeM 6oree 4TO IeMsaHHMK KaH-
faka — [YHTUTHC, Y KOTOPOTO CTY>KIT HOTapueM yxe caM VlopaaH, — ObUI HAIIOJIOBUHY
roToM. JIMCKyCCcuy Ha 9Ty TeMy HOPOAVIVA PasIiNdHble BAPUAHTHI MMEHU OTIa’.

®. Bepuep nonarai, uro Alanoviamuthis BoBce He uMs cO6CTBEHHOE, @ UCTIOPYEH-
Hast ppasa Alanorum ducis «<BOXXzIb a1aHOB», PUTYPUPYIOLIAst KAK IPUIOKEHNME K IMEHN
Kanpnax!?. Takoro >xe MHeHust 6pi1a u CKPKMHCKaS, IPEIIOKMBILAS PYCCKOA3BIYHYIO
PEKOHCTPYKIMIO nMeHN oTia — BuitamyTtuc!!. IIOTOMKY COBpEMEHHBIX alaHOB TAK)Ke
CKJIOHHBI IIpU3HaTh VopiaHa BMecTe C ero poAuTeIeM alaHaMy, 0ObCHSIA 9TO TeM, YTO
Havaj0 MMeHNu oTua “alano wu a” OfHO3HAYHO IEPEeBOAVTCS C BailHAXCKOTO KaK «ajaH
OH ecTb»!2,

Ho pasxe Te, KTO cunTaet VopaaHa roToM, BbICKa3bIBAIOTCA II0-Pa3HOMY. B yacTHO-
cry, JI. C. KoHbKOB cuntaet, 410 VlopaH MOXeT YTBep>XKAaTb CBOE IIPOMCXOXK/EHIE OT
TOTOB, HO ce0sI IIPU 9TOM K FOTaM He IPUYNC/IATD, U €70 BBICKa3bIBaHME CBUAETEIbCTBYET
TOJIBKO O Ha/IMYMUM TOTOB CPEMN ero npenKkoB!®. Vlopgana MOryT Tak)ke MIMEHOBATh TOTOM

¢ Konvkos JI. C. Totbl u ummnepus: BoccTanue [aiiHpl Kak Kpusuc ugentuanoctu // Vissectus Tom-
CKOTO IOoNUTeXHM4eckoro yuusepcureta. 2012. T.321, Ne 6. C. 245.

7 Cxpacunckas E. 4. Viopgan u ero “Getica” // Vioppan. O npoucxoxperny 1 gessnsx retos. C.11.

8 Christensen S. A. Cassiodorus, Jordanes and the History of the Goths. Studies in a migration myth.
Copenhagen, 2002. P. 85.

° Ibid.. C.91.

10 Werner E. Die Latinitat der Getica des Jordanes. Leipzig, 1908. S.XIV.

U Crpowcunrckas E. Y. Vioppan n ero “Getica”. C. 14.

12 Bazanos 4. C. Baitnaxu u capmarsr: Haxckuit mmact B capmMarckoii oHoMacTuke. [posubrit, 1990.
C.99-101.

13 Konwxkos JI. C. «letnka» VlopiaHa — rOTCKOe UCTOPUYECKOE NIPEfaHIe WY KOHBIOHKTYPa SMOXM:
COBpEMEHHOEe COCTOsAHME M3ydeHus mpobmemnl // BectHuk ToMCKOrO rocyapcTBEHHOTO YHMBEPCHUTETA.
2012. Boi. 361. C.71.
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(“a Goth”), rorom, xuBymum Ha bankanax (“a Goth living in the Balkans”), qenoBexom
rorckoro npoucxoxjennus (“a man of Gothic origin”) nam XxpucTnaHNMHOM repMaHCKOTO
npoucxoxaerns (“a Christian of Germanic origin”). C 6oblieif 0OCTOPO>XKHOCTBIO OT-
MeuvarT, 4To VopnaH, 1o Bceit BeposiTHOCTH, 6611 roT (“in all probability, Jordanes was a
Goth”) unu, mo KpaitHeil Mepe, YaCTUIHO TOTCKOTO mpoucxokaeHus (“a man of at least
partial Gothic origin”)!*. Ognaxo VoppgaHy 1 HeIByCMBICIEHHO OTKa3bIBa/IM B TOTCKOM
npoucxoxpennn. H.Barnep, cocpeforaunBasch Ha C/IOB€ quasi B IPUBENEHHOM BBbI-
ckaspIBaHuM VloppaHa u npuBieKasi MHEHNE IPYTUX YYEHBIX-VICTOPUKOB, PE3IOMUPYET,
4TO quasi, KOTOpoe ClefiyeT IepeBecTu Kak “gerade als ob” («mpsMo (MMeHHO) Kak Oyz-
TO ObI»), 03HAYaET, YTO B AeiicTBUTebHOCTK Vopaan rotom He 6bu1 (“Die Stelle besage,
Jordanes sei in Wirklichkeit kein Gote gewesen”)">.

[IpuBeneHHOe pasHOOOpa3ue MHEHMI JAET MTOHSATH, YTO HUKAKOE [JOIIOTHUTETbHOE
HOATBEPXK/ieHNe STHIYeCKOI IpUHaIexXHOCTH VopaaHa He Oyaet munHuM. JJoctaTou-
HO BCIIOMHUTD B CBSI3M C 9TUM, KaK TinarebHo o6ocHoBbiBana E. Y. CKp>KuHCKast rot-
CKYI0 9THUYHOCTb Vop/iaHa Ha OCHOBE Pas/IMYHBIX MCTOPUYECKUX CBefeHnii'®. B nanHoi1
craTbe Takoe 0OOCHOBaHMe OyieT CAeTaHO Ha IMHTBUCTUYECKOIl OCHOBE C OIOPOIl Ha
A3BIKOBYIO CIocoOHOCTD Vopaana. PaciumpeHHbIiT 6a31c TaKoil OCHOBBI K CBEfICHUIO ellje
He IPYHUMAJICSL.

BoickasbiBanme VMopmana o cebe — 3TO CBUIETEMBCTBO IMYHON MIEHTUIHOCTM.
B aTOM CrTy4ae Ba)KHO MOJAYEPKHYTH, YTO OHO OBUIO C/IETTAHO BIIOTHE KOHKPETHBIM 4e-
JIOBEKOM U B KOHKPETHOI MCTOpUYeCKoil o6cTaHoBKe. Ha 6ase Takmx MOHSATHIT TUHT-
BUCTHKY, KaK 00pa3 aBTOpa 1 IOCTPOEHME PEYEBOro MOPTPeTa, MOXKHO HPEeIIPUHATD
PEKOHCTPYKIIVMIO TMYHOCTHBIX KadecTB VopaaHa. O6pa3 aBTOpa MOHMMAETCS O4€Hb LN~
POKO, HO 3/1eCh C/IelyeT OTMETUTD TOJIBKO OJJVIH €r0 acleKT, a MMEHHO — 00pa3 TBOPIIa,
cosjaTessi IPOU3BeeHNsI, OTPA3UBILINIICS B HEM He3aBJMCUMO OT €T0O BOJIN, KOIJja aBTOP
B IIEPBYIO O4Yepeb 1M300paXkaeT B TeKCTe cebsi. B aTOM BoIpoce ncTopmyecKas IMHIBHI-
CTUKA TECHO COIIPUKOCHETCS C MUKPOMUCTOpUENL. B yIIOMsHYTOII BbIllle CTaTbe IpUBJIe-
KaeT BHMMaHMe 3aronoBok “Who was Jordanes™” («Krto 6bu1 Vlopmau?»). VI orBevas Ha
3aK/II0YEHHBII B HEM BOIIPOC, HEBO3MOXKHO OTPaHMYUTHCS TONBKO STHIUYECKON IPUHA-
nexXHOCTbI0 VopraHa. 3mech 06HapysKaT ce6si 1 COMYTCTBYIOIIME MOMEHTHI.

OueHb KpaTKO MOXXHO CKas3aTh c/efyioliee. VopaH XOpoOIIO 4yBCTBYeT IIpaBuIa
IOCTPOEHMsI MMCbMEHHOTO TEKCTA, B YeM CKas3bIBaeTcsl MpodeccnoHaabHas MPaKTHKa
HoTapus. OTBIeKasCh Ha KaKoe-HMOYHb COOOIeHMe, OH HeIPeMeHHO BO3BpallaeTCs
K TeMe 4Yepe3 MCIO/Nb30BaHNe CBA3YOLINX 000pOTOB, Hampumep, <172> “unde res non
exeget, dicere? ad propositum redeamus” («3aueM TOBOPUTD O TOM, 4eT0 He TpeOyeT Heo?
Bepuemcs k ocHoBHOIT Teme)!'®. TIpn 910M OH MOKeT 06006IATh UBTIOXKEHHDBIE (PAKTHI,
pesoMupys CyTb manaraeMoro: <259> “sic frequenter regna gravat copia quam inopia
successorum” («TaK, 9acTO M3OBITOK HAC/IEAHMKOB OTSTOIAET IIAPCTBO OOJIbIIE, YeM UX
HefiocTaToK»). OCoObIl MHTEpeC IPK 9TOM IPEACTAB/ISAIOT PaCcCyKAeHNs, KOTOpble MO-
TYT CUJIBHO OTHA/IATHCS OT TeMBI coo01ennst: <134> “quid non auri sacra fames compellit

1 Dolezal S. Who was Jordanes? // Byzantion. 2014. Vol. 84. P. 145.

15 Wagner N. Getica: Untersuchungen zum Leben des Jordanes und zur frithen Geschichte der Goten.
Berlin, 1967. S.5.

16 Crpocuricras E. Y. Vioppan u ero “Getica”. C. 12-15, 60.

17" Dolezal S. Who was Jordanes? P. 145.

18 Bce mepeBO/bI Ha PYCCKMIL ABBIK, IJi€ HE YKa3aH NepeBOAYNK, IPMHA/IEXAT aBTOPY CTAaThIL.
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adquiescere?” («J1 meiiCTBUTENIbHO, HAa YTO TOJIBKO He IIPUHYAUT IOTY IIPOK/IATAS JKaXK-
Ia 30710Tad»).

VoppaH mo6UT TOYHOCTD, U €C/IM OH He MOXKeT Ha3BaTh MCTOYHUK CBOETO COO01IIe-
HIISI, TO TOBOPUT O HeM 00e3nmdeHHO: <44> “tunc, ut fertur, Vesosis Scythis lacrimabile
sibi potius intulit bellum” («rorma, kak roBopsrt, Becosuc Hawan co ckubamm Ge3Hamex-
HYIO 17151 cebst BoViHy»). ®Opasa “ut fertur” («kak roBopsit») B «[eTnke» yrmomsiHyTa BO-
ceMb pa3. VIMeHHO 13-3a TI00BM K TOYHOCTH, 3aBepLIasi CBOIL TPY/, aBTOP 3aBepsieT, YTO
He Np1OaBIJI HUYETO JIMIIHET0 K TOMY, YTO IIPOYesT U/IN y3HAL.

OH pefiko BbIpa)kaeT COOCTBEHHOE MHEHIE U B 9TOM C/Ty4yae ObIBaeT OYeHb C/lepKaH:
credo —«1onarao», iudico — «cauraw», arbitror — «gymato»: <124> “credo, spiritus illi,
unde progeniem trahunt” («s monararo, 37bie fyXu, OT KOTOPBIX (OHM) BelyT CBOE IIPONC-
xoxjieHne»). Ero peub o6pasHa, Ipy 9TOM B Hell Ipeo6/1ajaloT COMaTUIeCKyie MOTUBBIL:
<106> “qui vitam solent aliorum dente maledico lacerare” («ay>xyo )X13Hb 37T0peUNBBIM
3y60M paspbiBaTh»). PUTO0OPa3hl HEMHOTOUNC/IEHHBI, HO B KOHIE KHUTH, KOTZIa OH T'0-
BOPUT, YTO 3aMIMCTBOBA/ y JPEBHNX TOJIbKO HEKOTOPBIE CBEJIEHNs O FOTAX, OH VICIIONb-
3yeT O4eHb APKMiT 06pa3 HEMHOTOYMCIEHHBIX IIBETOB, COOPAHHBIX C MX MIMPOYANIINX
nyros. O6pasHOCTb 9TOI Ppasbl 03a/jadMBaeT, IOCKOIBKY VopaaH coob1iaeT Takxe, 4To
CIIIeN U3 3THX I[BETOB BEHOK, IIpefHa3HaYeHHbI s inquirenti (y CKp>XUHCKON — st
IIBIT/IMBOTO»). DTO CTIOBO VICCTIEIOBATE/IM BCETAIA JIETKO MIPOITYCKAIOT, HO OHO HeOe3bIH-
TepPeCcHO, TOCKO/IbKY yKa3bIBaeT Ha YMTaTe/IsA, KOTOpOro nmen B Buay Vopmas.

ITepeuncieHHble MOMEHTBI SB/ISIOTCS JIMIID MITPUXAMU K IMIHOCTHOMY IIOPTPETY
VoppmaHa, HO X MO>KHO Pa3BUTb flasiee. BayKHO MO4epKHYTh IpU 9TOM, YTO Ha3BaHHbIE
(dbparMeHTHI He ABIAOTCSA 3aMMCTBOBAHUAMU. ITO COOCTBEHHBIN TonoC VopaaHa, ecnn
BOCIIO/Ib30BaTbCs BbIpakeHNeM fIHa Byma, KoTopblit, pelensupys kuury Kpucrencena,
OTMETWI, YTO TOT OBbII CIMIIKOM KaTeropyudeH, OTPULAs CYleCTBOBaHME TOTCKIX 3Ie-
MEHTOB B TeKCTe, KaK Obl He3HAUMTeIbHBI OHM HM OBL/IN, M He TIpM3HaBas y VopaaHa ero
cobcrBenHoro ronoca (“I think that Christensen has been too stringent in denying the
existence of Gothic elements in the text, however insignificant they may be, and in not
allowing Jordanes a voice of his own”)"’.

Koner «Ietukn» — 3T0 B IOMHOI Mepe coOCTBeHHbIN rofioc VopnaHa, po3Bydas-
it B OTBET Ha coOpITus aroxu. Kak usBectHo, VoppaaH o nopyuenuto Hekoero Kacra-
nus nepepaboran Tpyn Kaccuonopa, caenas, o Boipaxenuio B.I1. Byganosoii, B 6071b-
1101 CIIEIlKe U 32 KOPOTKUIT CPOK SKCLEPIIT STOr0 counHeHus>’.

Y aroit criemky 6bIIM Beckye TpyunHbl. OHM MPOAMKTOBAHBI ICTOPUIECKIIMU CO-
oprtysiMn VI B., KOTOpbIe 11 OTpakeHbI B GMHANBHO 9acTy «[eTuKM» Tak, KaK UX Tpak-
toBan VMoppan. Kak usBectHo, B 534 r. Busantuiickuii umneparop IOcrtuunan I Havan
BOJIHY 32 BOCCTQHOBJIeHUe PUMCKOII MMIIepuM B IPeXHNUX I'PAaHNIAX, YTO PaKTUIeCKU
03Hayajio npucoenyHenue K Hell Vitanuu. Ecnmu npunATh Touky 3penus B.I1. bynanosoii,
uro Voppan nepeexan B Vtamuio mocne 538 ., To 970 OyAeT 03HavaTh, YTO B MOMEHT
cospmannsa «letuku» VopmaH >xui, ckopee Bcero, B PaBeHHe, KoIra JBa/jliaTUIeTHAA TO-

Y Wood I. Arne Seby Christensen: Cassiodorus, Jordanes and the History of the Goths. Studies in a
Migration Myth. Museum Tusculanum Press, Copenhagen, 2002 // Historisk Tidsskrift. 2013. Bind 103 (2).
URL: https://tidsskrift.dk/historisktidsskrift/article/view/56078 (zata o6pamienns: 01.08.2020).

20 Byoanosa B.Il. Totunyusm ucropuxa VioppaHa: CTAHOB/IEHME ¥ NAPafOKChl «TOTCKOro Muga»
/] Bectauk PITY. Cepus «[lonmuronorus. Vicropusa. MexxgyHaponHble oTHoLIeHM:». 2017. Ne 4/2. C.226.
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TO-BM3AHTUIICKas BOJHA LIa ke He MeHee detbipex jet?!. To, uro «leTmka» cospjaHa
B PaBenHe, y6enurenbHo 060cHOBana B cBoe BpeMs u E. Y. Ckpxxnuckas®?.

BoiiHa, xaKk M3BeCTHO, 3aKOHYIM/IACh TeM, YTO B 540 I. BU3aHTUIICKME BOJCKa IIOT
KOMaH/joBaHueM Bemusapus saxBatunu PaBenny. VoppaH, 3aBepIIMBIINII CBOVI TPYZ,
B 551 I., )KIJI y>Ke B BU3AaHTUIICKOM Topofie. YIioMyHas B KoHlle kuury OctuHuana u Be-
NM3apusi, OH TOBOPUT, YTO C/IaBa O HUX He YMOJIKHET HU B BeKaX, HU B IIOKoTeHmsx: “fama
nullis saeculis nullisque silebitur aetatibus”. O rorax >xe ckasaHo, 4TO OH M300pa3NT UX
C/IaBHBIII ITyTh HE CTO/IBKO BO C/IABY MX CaMUX, CKOJIIBKO BO C/IaBY TOTO, KTO IOOERNI
(“nec tantum ad eorum laudem quantum ad laudem eius qui vicit exponens”), To ecTb
BusaHTHiieB. Ha aToM ocHoBaHuy VlopraHa OOBUHSAIOT B KOHBIOHKTYpe KaK IIPUCIIO-
COOJIEHN K CYIIeCTBYIOIEMY PEXIIMY, HO He VICK/TIOUEHO, YTO OH IIPOCTO BBIIIOTHII 3a-
ka3 Kacramms, koropomy BromHe cooTBeTcTBOBaM. OH IpUHAIEXA K TOTCKOI 9/IUTe,
KOTOpas yKeJlajia COrIalieHns ¢ Busanrueii, XoTs Gbl [[eHOT TTIOTYMHEHNS €l OCTTOTOB>.

31ech MpOCMATPUBACTCS CTIOXKHASA MACHTU(UKALMA KaK IPHoOpeTeHne 4eIOBeKOM
Ka4yecTB 4epe3 ero BXOXK/IeHUe B HOBOe J/Is1 Hero 00lLecTBeHHOe ycTpoiicTso. Vccre-
[OBaTeNM OTMeYaloT, 4yTo VlopiaH ImpeuMyliecTBeHHO 6bUT mpororckuM (pro-Gothic),
HO Ji/Is1 HeTO Bpary uMIiepaTopa 6 HoBbIMI arpeccopamu (the new intruders), a Ama-
JIBL, XOTSI ¥ IIPOBOSIVIAIIAIOTCS C/IABHOI Pacoil, HO MOfunHAACh FOCTMHMAHY, OHM MOTYT
IPUHATH faXe ele Gonee cnaBHoro npasutens?t. b. Ceeitn cuntaer, 4ro nem Voppana
Ipy Hamcauun «JeTuku» onpeResINCh HOMUTHYeCKMMY NHTepecamu 1 [0TCKoIt BOII-
HoIt. OH NIPUBOANUT MHEHNS PasHBIX YYEHbIX, KOTOPBIE, C OIHOI CTOPOHBI, CYUTAIOT, YTO
y Vlopaana 6b1111 cCOOCTBEHHbIE TOMUTUYECKIE B3ITIA/DL,  C APYTOil — OCIIAPUBAIOT TOT
¢axT, uro VMoppan 61 mpuBep>keHiieM IOcTuHMAaHA M COMMAAPU3NPOBAICS C UMIIEP-
CKUMM YCUIMAMU PaspyLIUTh TOTCKOE TOCYAApPCTBO B VITamiu. BonbIIMHCTBO MHEHNIE,
OJIHAKO, CXOJIUTCS B TOM, 4TO «leTyKa» MpOC/IaB/IsfeT YHUUTOKEHe TOTOB Benusapuem
u YOctunnanom?.

[IpuMeuarenbHO, 4TO Ha 3TOM (oHe VlopAaH He CTal CKpbIBaThb CBOETO TOTCKOTO
IPOUCXOXKAEHNUSA, laKe HECMOTPs Ha HENPUA3Hb K TOTaM. VTanmillibl HeHaBUJEMU UX
KaK BapBapOB-3aXBAaTYMKOB, KOTOPbIM OBUIM BBIHYXK/IEHBI IIOAYMHATHCS, U KaK epeTu-
KOB-apuaH. V1 Bo BpeMsI BOVIHbI UTa/IWIIIIBI B 1[eJIOM TaK>Ke ObUIM HACTPOEHbI IPOBU3aH-
THiicKuS.

HexoTopsle cBefieHMsI O TMYHOCTHBIX KadecTBax VoppaHa MOXKHO IOTY4NTb, MC-
XOJs U3 MHTepIperauny ucropudeckux ¢paxros. C. B. CAHHUKOB, XapaKTepusyst Iepuo
OCTTOTCKOTO BO3pOsK/ieHNsI, OCHOBBIBAETCs HAa KaTETOPMM BapBapCTBa 1 €ro MpOTUBO-
IIOCTAB/IEHNN «I[MBUIN30BAHHOCTI», HO IPY 9TOM JA€/aeT BBIBOJ, YTO «BAapBApPCTBO»
IepMOJia PereHTCTBAa AMaIaCyHThI O3HAYaeT OTOPBAHHOCTD OT IUIOZOB PUMCKOro 06pa-
30BaHusA 1 Kynbrypbl”’. OfHaKO 1 caMo puMcKoe 06pas3oBanue B 3110xy OCTIOTCKOro KO-

21 Bydarnosa B.II. Viopman // TlpaBocmaBHas sHumknaomepus. URL: https://www.pravenc.ru/
text/578374.html (zara o6pamenns: 05.05.2020).

22 Cxpacunckas E. 4. Viopsan u ero “Getica”. C.60-61.

2 Bydanosa B. I1. Tornuusm nctopuka Vopnana. C.226.

2% Croke B. Cassiodorus and the Getica of Jordanes // Classical Philology. 1987. Vol. 82. P.125-126.

%5 Swain B. Empire of Hope and Tragedy: Jordanes and the Invention of Roman-Gothic History: PhD
Dissertation. [Columbus], 2014. P.223.

26 Tomncon 3. A. Pumssine u Bapsapsl. [Tagenue 3anagsoit umnepun. CII6., 2003. C.99.

27 Cannuxos C.B. Kputepun «BapBapctBa» amoxu OctroTckoro Bospoxmenus // Vigen n upeabr.
2014. Ne 2 (20). T.2. C.128.
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ponescTBa mpeTepneBaeT usMeHeHus. C.B. CaHHMKOB nnpuBoguT cnosa AMmuana Map-
Ie/UINHA, 9TO «OMOIMOTeKN HaBCeT/ja 3aIePThl, KaK TPOOHNIIBL, @ MHbIE PUMITHE 60ATCA
HayKH, Kak sa»>8. O6pa3soBaHHOCTD BCe Go/Iee CTAHOBUTCS YA€/IOM U30PaHHbIX.

Ha stom ¢oHe o4eBUAHO CTAaHOBUTCSA 06pa3sOBaHHOCTb caMoro JloppaHa, KoTo-
PbIiT BXOAMI B HEMHOTOYVIC/IEHHYIO TOTCKYIO MHTEIEKTYa/IbHYI0 91uTy. O6 3TOM roBo-
PUT KaK KOJMMYECTBO VIMEH U KY/IbTYPHO-MCTOPUYECKIX (PAaKTOB, KOTOPBIMU OIIEpUPYeT
VoppaH, Tak U IpuMep UHTEPTEKCTYaIbHOCTY B «[eTuKe», Kacatommiics Beprims u ge-
MOHCTPUPYIOLINIA, CKOTIb TOHKO OH UCIIO/Nb3yeT 3TOTO aBTOPa, yBA3bIBasA ncTopmio Puma
c ucropueri roros (“tying the ancient history of Rome to that of the Goths™?).

[lna 060CHOBaHMA NMHTBUCTUYECKON 6a3bl MCCIEOBAHNA OTMETUM ClIefyIollee.
Ham nsBecTHBI iBa TOTCKMX aBTOpa — Bynbdua u Voppas, 1 Mbl MOXeM CHIe/IaTh HEKO-
TOpOe 3aK/II04YeHNe 00 UX BIaIeHN TOTCKUM A3BIKOM. Bynbduia, kak 13BecTHO, He ObLI
4UCTOKPOBHBIM rotoM. ITo cBupeTenpcTBy PumocToprus, OH MPOMCXOANT U3 IIEHHBIX
XPUCTUAH, BbIBe3eHHBIX AyHaiickuMu roramu. JI. H.Bemnkos mopcumran, 4to popmym
Bynbduiisl 10 MOsABIEHNS €r0 Ha CBET IMPOXXWIN Ha 4y>k6uHe 60 e, u, Takum o6pa-
30M, €CTb OCHOBAHI ITOJIaTaTh, YTO TOTCKMI A3BIK 1A Bymbduiibl, poXXieHHOTO 1 BOC-
IITAHHOTO B CpeJie TOTOB, OBII POIHBIM.

O TOM, TOBOpPWII M TTO-TOTCKY Vlop/iaH, ZOMyCTUMO Cie/laTh HEKOTOPBIE BHIBOAIBI HA
6a3e ero JTATMHCKOTO TE€KCTA, KOTOPbII MO)KHO PaCCMOTPETh ¢ TOUKY 3peHMs MHTepde-
PEHIINM, @ UMEHHO BBIABJIEHMA TOTCKOJ MEHTA/TIbHON OCHOBBI, IIPOCTYIAIOLIEN CKBO3b
JaTUHCKYI0 Bepbanusaruio. Ecmu VlopaaH roT, TO C/iefibl MEHTaIbHOCTY €T0 POJJHOTO
A3bIKA JO/DKHBI KaK-TO COXPAHATBCA U B TATMHCKOM TeKcTe «[eTnkm».

MeHTa/IbHOCTb ¥ MEHTA/IUTET, KOTOPbIE MCC/IEOBATEISIMU He BCETJa pasrpaHnym-
BAIOTCS, OTHOCATCA K OOIIVMM ITOHATYAM KaK JIVHTBUCTYKM, TaK ¥ UCTOPUIECKOI HAYKIL.
[l jaHHOI cTaThy Hanbosee O/1M3Ka TPAKTOBKA MEHTAIBHOCTH, IIpefiokeHHast A. 5. Ty-
peBuYeM, KOTOPBINT CBA3BIBAII C HEll CIIOCOOBI BUEHIIA MUPA Y TOV VY IHOU COLMAaTbHO-
Ky/IbTypHOIT 061HOCTN . Takas MEHTaIbHOCTH OblIa CIIPABEINBO HA3BaHA STHIIECKOIT,
IIOCKO/IbKY OHa SB/IAETCA HMEePBUYHBIM YPOBHEM OTPa’KeHNSA STHUYECKON OOIHOCTBIO
okpy>xaomero Mupa*2. CooTBeTCTByIOIee IOHMMAHIE MEHTATIBHOCTU €CTECTBEHHO JI0-
IIOJTHAETCSA ee IMHIBYCTUIECKUMI ONIpefie/leHNAMM, B KOTOPBIX aKIIeHT Ce/IaH Ha Halluo-
Ha/IbHOM C1I0CO0€e BOCIIPUSATYS MUpa B GOPMaxX 1 KaTerOpUsAX POJHOTO sA3bIKa™>,

[Ipu BBIABIEHNU CIefOB MHTepdepeHLuN B JaTMHCKON Bepbammsarnym «leTnkm»
He/b3sl He CKa3aTbh TaKXKe O TOM, 4TO JIATbIHb VopAjaHa OlLieHMBaeTCs KpajiHe HeraTuB-
HO. [0 MHEHUI0 HEKOTOPBIX y4YeHBIX, BCeM, IIPUBBIKIINM K KITaCCHYEeCKON TaTbIHY, JIa-
TUHCKUIT sA3bIK VopaaHa KaxxeTcs rpyObiM u nouty BapsapckuM (“uncouth and almost
barbarous”)*. Opgnako mpoTnBomOCTaBNATH NaThIHG VOpaHa KIacCUYecKoil NaTbIHU

28 Tam xe. C.124.

2 Swain B. Jordanes and Virgil: a Case Study of Intertextuality in the Getica // The Classical Quarterly.
Vol. 60. 2010. P. 247.

30" Benuxos [I. H. XpuctnanctBo y rotos. Kasaus, 1887. C.49.

31 Iypesuu A. . Tlpo6nemMa MEHTaIbHOCTEN B COBpeMeHHOIt uctopuorpadmu // Bceobmas ncropust:
Huckyccun, HoBble Tofxopbl. Beim. 1., M., 1989. C.75-89.

32 JTodoros P A. Teopusi MEHTa/IbHOCTH: Y4Y€HNE O A€TEPMUHAHTAX MbICTUTENbHBIX aBTOMATU3MOB.
3anopoxbe, 1999. C.46-47.

33 Konecos B. B. Pycckas MeHTanbHOCTB B s3biKe u Tekcre. CII6., 2006. C. 13.

3 Mierow Ch. Ch. Introduction // The Gothic history of Jordanes. Princeton; London; Oxford, 1915.
C.16.
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HEIIPaBOMEPHO, IIOCKONbKY Ta fartupyerca nepmuopgom 50-x rr. I B. 1o H.3. — 50-x rT. I B.
H.9., a VlopmaH »xwn u mucan B VI cronetnn. 9To 6110 BpeMs O3/ HEl TaTbIHY, XPOHO-
JIOTMYECKUMU IpaHuiamMu Kotopoii AasnaTca II1-VI Be. AHanus «leTukn» Kak ImaMAT-
HIKa [03/Hell TaThiHy 1o3somni B. B. CMUpHOBY czienaTh BBIBOJ, UTO A3BIK VlopmaHa He
M30/IMPOBAaHHOE sABJIEHME, BBIXOJiAllee 3a Ipefieibl A3bIKOBOII HOPMbI CBOETO BpeMeHI,
a JIMTepaTypHBbIIl A3BIK, Ha KOTOpoM mucanu B VI B.%

BmecTe ¢ TeM ObUIO 3asB/I€HO, YTO OffMH U3 HEJABHO OTKPBITBIX MAaHYCKPUIITOB
IEeMOHCTPUPYET YPOBEHDb JIATMHCKOTO sI3bIKa «[eTuKm», 6omee MpuOMMKEHHBIN K Kiac-
cnaeckoit marbiau (“El nuevo texto critico... nos ofrece una imagen renovada del latin
de Jordanes... que nos permite hablar de un estado de lengua mucho mas cercano al
clasico”). VI tem He MeHee GONBUIMHCTBO COXPAHMBLINXCS pyKomumceil «[eTukm» ciy-
XKUT OCHOBaHNeM /A 00BMHeHnA VopaHa B TOM, YTO OH ITyTasl MafeX! ¥ HapyLIal
Opyrue rpaMMaTiyecKye KOHCTPYKIMM KIacCHMYecKoll JaThlHM. [lesio, OgHaKo, B TOM,
YTO B IO3JHEI NTaTbIHM IPUCYTCTBYIOT MHOTHE SIBJI€HMS, IIOATOTABIMBABIINE TIePeXOf
K HOBBIM POMaHCKMM A3BIKaM. B cOBpeMeHHbIX pOMaHCKMX A3bIKaX, B YaCTHOCTHU, Ka-
Teropus Hajexxa OTCYTCTBYeT, U ee HMBENIVPOBAHNE Y>Ke CKasblBanoch B VI cTonmeTun.
Ilyranuia B majie)xax — cKopee BCero, He BHa VoppiaHa, 1 3[ieCb BHOBD ClIefiyeT IIpu-
3HATb CYIIleCTBOBaHNe NHTepdepeHIINN, KOTOpass OTHOCUT ITOJKOOHBIE C/Tydal ITy TaHNIIbI
K BIVMAHNIIO HEPOJHOTO A3bIKa.

Ecmu ke MCXOmUTDb U3 TOTO, YTO JIAaThIHb ObIa 1A VlophaaHa HEPONHBIM A3BIKOM,
TO 3aKOHOMepEH BOIIPOC O TOM, KaKOJl sA3bIK ObII POZHBIM. 3/1ech, HAfI0 3aMeTUTh, He-
KOTOpbIe BBIBOJBI flenatoTcs un ucropukamu. B.I1. bymanosa, B 4aCTHOCTH, CUMTAET, YTO
POIHBIM 53bIKOM VopaHa 6bUIa IPUAYHAICKas TATBIHD .

TepMuH «IIpupyHayicKas NaTbIHb», XOTA VM He NPUHAT B IMHIBMUCTHKE, HO 3BYYNUT
BIIOJIHE HAY4HO, ¥ B IIPMHIINUIIE TaK MO>KHO Obl OBLIO Ha3BaTh JIATMHCKWIL SI3BIK IPUY-
Harickux npoBuHumit (Mésuu, Vinmmpuxa, Jakun), rae Vlopmas pogucs 1 poBe MOJIO-
mocTb. V1. B. 3MHbKOBCKasA, ToBOPs 0 sA3bIKe VopHaHa, XapaKTepu3yeT ero KakK IMUIIYIIero
Ha JIATBIHY C OLIMOKAMM U TOTIKOM He 3HAIOLIEr0 HY TOTCKOTO, HI JIAHCKOTO sA3bIKa’S,

Bynyunu 4eloBeKOM, pOAMBIIMMCS U IPOBEIINM MOTOAOCTD B TeX KpasX, Ife ObLI
pacIpoCTpaHeH JTATUHCKUI A3bIK, VlopiaH He Mor ero He 3HaThb. Ho ecnmm cumrarh, 94TO
II0 POXKAEHMIO OH T'OT, TO AOIIYCTUMO IPEeAIIoIaraTh, YTO ¥ TOTCKMUII A3bIK OBUI eMy U3-
BecTeH. Jlaxke B COBpEMEHHBIX YCTIOBUAX MajIble STHUYECKIe TPYIIIDL, )KIBS B MHOA3BIU-
HOM OKPY>KeHIU, COXPAHSAIOT CBOJI A3BIK, AB/ISACH OMIMHIBaMI. BUIMHIBOM, IO JIOTMKe
Belleit, 611 11 VoppaHs.

Bompoc saTHMYeCKOI IpuHaAIeXHOCTI VopaHa, AUCKY TUPYeMBIil ke 60Jiee BeKa,
[0 Cero HHA He IOMYYM/I OYeBUAHBIX OOOCHOBAHMII B BUIe IPU3HAKOB, HA KOTOPBIX
IO/DKHA 6a3MpOBAThCS Wfesl ITHUYECKOI IIPUHAJIOKHOCTY YenoBeka VI B. Mapkcuct-
CKO-JIeHMHCKasA Gpumocopus B CBOe BpeMsA YeTKO IIePedncIsaaa IPU3HAKU TaKNX Gpopm
4e/I0BeYeCKOl OOLIHOCTY, KaK POJ, IUIeMs, HAPOJHOCTD, Hanys. OfHUM M3 IJIaBHBIX
IPU3HAKOB IIPY 3TOM BCEITa Ha3bIBA/ICA SI3bIK. SI3BIK He OT/IeNIMM OT 3THOCA, ¥ I0O9TOMY

35 Cmupnos B. B. «Tetuka» VopiaHa Kak IaMATHUK O3/ Helt 1aTbiHy ((pOHETVKA U TPaMMATHKA): aB-
toped. auc. ... kaHp. guron. Hayk. M., 1956. C. 16.

3¢ Introduccién // Jordanes. Origen y gestas de los godos. Madrid, 2001. P.23.

37 Bydanosa B.I1. ViopnaH.

38 Bunvrosckas V. B. KoponesctBo Ipmanapuxa B uctopun Bocrounoit Esponsr IV Beka: auc. ...
I-pa UCT. HayK. Boponesx, 2010. C. 38.
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B iUCKyccuy 06 9THMYeCKoit uieHTHduKanyy VopaaHa cMeCTUM aKI[eHT Ha fA3bIK, 10-
CTaBMB BOIIPOC B TaKoi popMe: a roBopu i VIopaH mo-rorcku?

[TpuBeneM 3axarounTenpHyo ¢ppasy «letnkn» eme pas (<316> “nec me quis in fa-
vorem gentis praedictae, quasi ex ipsa trahenti originem, aliqua addidisse credat, quam
quae legi et comperi”), conpoBoaus ee nepeBogoM E. Y. CKpKMHCKOIL, TOCKONbKY MIMEH-
HO [JAHHbII1 BAPMAHT 3HAKOM BCEM TeM, KTO TaK WIM MHadye KOMMEHTUPYET 3TO MeCTO:
«Ho mycTb HUKTO He NOAYMAET, 4YTO 51, KaK BEAYIINIl CBOe IPOMCXOXK/EHNEe OT BbIIlIe-
Ha3BaHHOTO IUIEMEHH, IPUOABIII YTO-/TMOO B €ro MO/Ib3Y IIPOTUB TOTO, YTO IIPOUEIT UIN
y3Ham>.

B aT0i1 dpase BHUMAHMSA 3aCTy>KUBAIOT TPU CIOBA: gens, gentis — «pof, IIeMs»; 0ri-
g0 — «IIPOUCXOX[EeHUe» U quasi, kotopoe H.Baruep*® monsn kak orpuijanme rorckoro
npoucxoxpenus Voppana. V3pecTHyI0 HaCTOpOXXeHHOCTD IposBseT u V. B. 3uHbKOB-
CcKas, 3aMedasi, YTO 3TO MecTo «[eTMK1» He CTOb ACHO, a ITTaBHOE, He MOXeT OBbITh Iepe-
BeJIEHO TaK O{HO3HauHO, KaK y E. Y. Ckpxnuckoir*!.

Hauatb crefyeT co cnoBa origo («IpOUCXOXKZIeHMe»), KOTOpOe YIOMSHYTO B 3aro-
JIOBKE TPY/a U, IOMUMO 3TOTO, B TEKCTe ellle ABEeHAALaTh pa3. TpuHaanaTy ynorpebie-
HUJT BIIOJIHE JOCTATOYHO, YTOOBI HAa3BaTh €r0 PElpe3eHTAaHTOM TEKCTOBOTO KOHIIEITa
«leTnKuM», KOTOPBII B IMHTBUCTHKE OIIpefe/AeTCs Kak PparMeHT KapTUHbI MUPA, aKTy-
QIM3MPOBAHHOI B paMKax HEKOTOPOro Tekcra*? ITOHsATIE «KOHILIENT» aKTUBHO MCIIO/b-
3yeTCsl M UICTOPUKAMU, KOTOPbIE MOTYT IIOJTHOCTBIO YIOB/IETBOPATHCS IMHTBIUCTUIECKIM
TOJIKOBaHMEM 9TOJ KaTeropuu. Bo BcsKoM ciydae, OfHaX/bI ObIIO 3asB/IEHO, YTO (uto-
JIOTMYeCcKast TPAKTOBKA KOHYenma BIIOJIHE IPYMEHNMA U K MCTOPUYECKOiT HayKe®.

B paccmarpuBaemoit ¢ppase origo («<IpoOUCXOKAeHMe») YIOTPeOIeHO B COCTaBe CIIo-
BOCOYETaHNUs originem trahere («BeCTU CBOVI pOX, IIPOUCXONUTD U3 KaKOW-TNO0 CPebl»).
9Ty cpepny B TeKcTe VIopAaH ype3BbIYaiiHO pa3HOOOPa3HO 0003HAYALT Le/IbIM HAOOpOM
C7IOB, IIepedeHb KOTOPBIX IIPUBOAUTCS HIDKe. VIX PycCKOsA3bIYHBIE 9KBUBAJIEHTHI IPUBO-
psATcs no cnosapio V. X. JIBopenkoro*4, Xorst TOT M OpUEHTUPOBAH Ha KIaCCUYECKYIO JIa-
THIHB:

stirpis (penK., apx.) ‘pof, mpoucxoxxaenre’ (ynorpebneHo 13 pas);

nation ‘TyieMs, HApOZHOCTD, HAPOX, Uy Harys (24 pasa);

populus ‘HapogHas Macca, Toma’ (35 pas);

genus ‘pop, wiems, Hapop, (37 pas);

gens ‘TieMsi, HAPOJHOCTD, pox’ (81 pas);

prosapia (apx.) ‘Tiokornenne, pox’ (3 pasa);

progenies ‘TIOKOJIEHIE, POI, IOTOMCTBO (3 pasa).

Cospaercs BrieyaT/IeHne, 9TO HAMMEHOBAHs I/IEMEH, POJOB 1 Hapo#oB B «[eTnke»
Voppan ynorpe6/isisi COBepIIeHHO IPOU3BOIbHO. HeKoTopble M3 TakMx 00befyHeHMI
MIMEHYIOTCS C OO/IBIINM WM MEHBLINM efUHOO0OpasyeM, HallpuMep, IyHHBI IpenuMyle-
CTBEHHO Ha3BaHbI gens <34>, <121>, Ho ecTb stirpis <122> u populus <264>. lenupp Ha-

3 Cxpacunckas E. 9. Viopsan u ero “Getica”. C.130.

40 Wagner N. Getica. S.5.

41 Bunvrosckas E. B. Koponescrso pmanapuxa B ucropun Bocrounoit Esponst IV Beka. C.37.

42 Yypununa JI. H. AHTPOIIOLIEHTPU3M XYHOKECTBEHHOIO TEKCTAa KAaK IIPUHLMAII OPTaHM3ALMU €ro
JIEKCUYeCKOIT CTPYKTYpBL: aBToped. Auc. ... A-pa dumon. Hayk. CII6., 2003. C.12.

43 Mameees B. E. KoH1enT «1MIIepusi» B COBPEMEHHOI HayIHOI JINTePaType: JUC. ... KaHA. UCT. Ha-
yk. Omck, 2008. C.12.

44 eopeuxuii M. X. JTaTMHCKO-PYCCKuit cnoBapb. M., 1976.
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3BaHbI natio <44> u gens <34>. [oTbl B OCHOBHOM MMEHYIOTCA gens, HO €CTb genus u po-
pulus, opuH pa3 B camoM KoHIie «[eTnKm» UCIIONb30BaHO progenies.

B T0 e BpeMs KOHKpeTHOe yKa3aHue Ha 9THUYECKYI0 IPUHAIEKHOCTD 1L (Tuma
COBPEMEHHOTO TIOHATHS «HALIOHAIBHOCTD») B «[€TIKe» BCTpeYaeTCst TONIbKO OJVH pas:
<83> “ex infimis parentibus in Thracia natus, a patre Gotho nomine Micca, matre Halana,
quae Ababa dicebatur” («po>xmeHHbIT BO @paknu OT IPOCTBIX POAUTEIEN, OT OTIA TOTa
110 ¥MeHM MUKKa ¥ OT MaTepy alaHKy, KOTOpyo 3Bamyu Ab6aba»). B ocTanbHOM akiieHT
B TEKCTe C/ie/laH Ha TO, YTO KaKoe-1bO0 IO SAB/IAETCSA BBIXOALIEM U3 ONPele/IeHHOTO
pofia, TO eCTb Ha IPOMCXOXK/IeHNUe, U IMEHHO C Hero VIopAaH HauMHaeT Ipe3eHTalNIo
nryHocTn. Hanpumep: <176> “Aetius ergo patricius tunc praeerat militibus, fortissimo-
rum Moesium stirpe progenitus in Dorostorena civitate a patre Gaudentio” («Torga npex-
BOIMTENTbCTBOBAJI BOMHAMMY ITATPUIINIT ASIINIiT U3 PO MOTYIIeCTBeHHEIINX Me3UilleB,
POX[IeHHbIIT B ropofie lopocTope oT orna layneHus»).

B 11e710M KOHILIENTya/lbHYIO CTPYKTYPY 0rigo ONpefeNnAioT ABe TPYIIIbI IPU3HAKOB.
ITepBas yKaspIBaeT Ha KOPHMU, MCTOKM: <79> “a quo et origo Amalorum decurrit” («ot
HETO MCXONUT IIPONCXOXK ieHre AManoB»); <124> “spiritus illi, unde progeniem trahunt”
(«re myxm, oTKyza (TyHHBI) BEAYT POACTBO»); <301> “hic Mundo de Attilanis quondam
origine descendens” («MyHIOH, IPOUCXOXKAEHNE BeRyLINiT OT ATTUIbI»). DTU IpUMe-
Pbl MAEHTUYHBI 00CY’>KaeMOMY BbICKa3bIBaHMUIO VopaaHa o cebe U IIOATBEP)K/AAIOT €Tro
TUIINIHOCTb.

Oco0bliT MHTEPEC B 9TOM KOHTEKCTe BBI3bIBACT STHUYECKAs UACHTU(UKALNSA Teln-
moB: <95, 96> “sine dubio ex Gothorum prosapie et hi trahent originem” («6e3 comHeHus,
[remmpbl] pomoM 13 TOTOB 1 M3 HETO BEAYT CBOE IPOMCXOXKIeHMe»). Ha ommcpiBaeMbIit
HepUOJ BpeMEeHM TOTHI U TeNV/bI ObIIM Pa3HBIMY HapOfIaMM, HO MX OIM3KOe POJICTBO He
IIO/IBepraeTcsi COMHEHNIO. 3[1eChb BOKHO Jpyroe — To, 4To ¢akTudeckn VopaaH cTaBuUt
3HAK PaBEHCTBA MEX/y IIPMHAJISKHOCTDIO K POIY U IIPOUCXOXK/IEHUEM, Y IOITOMY 3Ty
¢dpasy MOXHO CMe/IO CTaBUTb PSJIOM C BbICKasbIBaHMeM JloppiaHa 0 cBoeM IIPOMCXOXK-
IeHVsI, TPAHCIIOHMPYS TyAA IepBYyo 4acTb: ‘ex Gothorum prosapie” («u3 poma roTos»).
Taxkyum 06pa3oM, 3asBUB, YTO OH BefieT IIPOUCXOXJIeHUe 13 POfa TOTOB, VopaaH nmen
B BUJLY, YTO OH TOT.

Bropas rpynmna npusHakoB XapaKTepu3yeT IPOUCXOXK/IeHMe KaK MICTOPUIO Hapofia.
Croza oTHOCUTCs HasBaHue Tpyza VMoppana («De origine actibusque Getarum»). ¥ Kac-
CMOZIOpa TPYJ, HAa3bIBA/ICS HO-[PYTOMY, IIPJ 9TOM Yallje BCETO B Pas/IMYHbIX UCTOYHMKAX
npuBoauTcs HasBaHue «Vcropus rotos» (“Historia Gothorum”). Cam Kaccuopmop Ha-
3piBasI ero To “Historia gothica’, To “Gothorum historia’, To npocto historia nostra winn
origo gothica®.

[IBa mocnemgHUX HA3BAaHUS MPENCTABIAT mMHTepec. Uto Kacaercs historia nostra
(«HalIa MCTOPUS»), TO 3Ty (POPMYIMPOBKY MOKHO JOCTATOYHO YHZOBIETBOPUTENIBHO
00bscHUTDb. Kaccruonop, B cuyty onpene/ieHHbIX 00CTOATENbCTB MMEBIINI HaMepeHye
BO3BE/INYNUTD TOTOB 1 POJ;, AMAJIOB, ICKpEHHE W/IM He o4eHb cunTtan OCTroTckoe Kopo-
JIEBCTBO 4acTbhi0 PuMmckoit nmnepun. JIis mpeaMeTa CTaThyl TOpasfo MHTEPeCHee 07igo
gothica v IMEHHO B CBS3M C TeM, 4TO 3/IeCh yIIOTpe6IeHOo CTI0BO 0rigo. ITO Ha3BaHMeE Ha-
XOANT Ipofo/DkeHMe Bo ¢pase: “originem Gothicam historiam fecit esse Romanam”, e
OHO Takxe purypupyer. [IpuBegennas ¢ppasa, ofHAKO, He IMeeT HUKAKOTO OTHOIIEHNS

45 Cxpacunckas E. Y. Viopna u ero “Getica”. C. 33.
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H1 K «[eTrke», Hu k Voppany. Ee npousHec Atanapux, KOposib OCTTOTOB, OOPaTUBIIICH
C TIOC/IAHNEM K PMMCKOMY CeHaTy B KOHIe 533 I. o moBopy HasHadeHms Kaccmopopa
pedeKTOM IpeTOpus.

Oroit (ppase Hemerko faTh TOUHBIL MepeBoi. OOBIYHO ee MepefaloT OINMCATEIbHO.
b. CeitH IpuBOANT laXke HECKOJIBKO BapMaHTOB ee IlepeBojja Ha aHITIMIICKUII A3bIK, Ha-
npumep: “He made Gothic history to be Roman history” («On cenan roTckyro ncTopuio
puMckoit ucropueit»); “He made the Gothic origin Roman” («OH cuenan npoucxoxpe-
HIl€ TOTOB PUMCKIM»)*6.

91 cnosa Atanapuxa, o 3amedanuio Y. lopdapra, OTKPBITHI 411 MHTEPIIpeTaLnit
¥ YaCTO HEBEPHO MCTONKOBBIBAIOTCA. OH IPMBOANT LIEJIbII P MHEHMIL, OTMeYast, 4TO
HEKOTOpbIe IIepeBO/IbI 9TOI (Ppasbl UAYT AaJIblile, YeM II03BOJIAIOT caMiu ee cIoBa. ITo ofi-
HOIT Teopun, origo B monnmManuu Kaccuopopa o3Havaet ucropuio mwiemenn (tribal origo),
B TO BpeMsI KaK puMcKasi uctopus historia Romana o3Ha4aeT MUPOBYIO UCTOPUIO (univer-
sal (or world) history). COrnacHO ZpyromMy TOJIKOBAHUIO, 07ig0 C/IefyeT IIOHUMAThb IIPOCTO
Kak history, 1 IMEHHO TaKoe 3Ha4eHle BK/IA/IbIBa/l B 9TO CTIOBO ATaJIapuX, i1 KOTOPOTO
I/IaBHass 0CoOeHHOCTh uctopun Kaccuonopa coctosiia B yCTaHOB/ICHUM TIOPSIiKA TIpe-
cronoHacneauaA koporneit Amanos (“the main feature of Cassiodorus’s history consisted of
the succession of Amal kings”)*’, rje succession MOXKeT peIIonararh TOIbKO UCTOPUIO.

W xoTs mocnanme ATanapuxa, 1o BCceM IIpM3HaKaM, Hanmcan cam Kaccuopmop, Tak
wm vHade ¢pasa “originem Gothicam” 6b11a 03By4eHa TOTOM. YUNTBIBas STOT HIOAHC,
MO>KHO 3aK/IIOYNTD, YTO 07ig0 B HOHMMAaHNM TOTOB BK/IIOYA/IO B CeOsI U IPOMCXOXKEHIE,
Y MICTOPHUIO.

Oco0blil MHTEpeC NpPeACTaB/IsgeT PacCMOTPEHNe OJHOTO (parMeHTa, B KOTOPOM
Voppan ynoMuHaeT 607IbIIOe KOIMYeCTBO OAMHAKOBO IIPYMUTUBHBIX I/IEMEH, HO Ha3bl-
BaeT MX II0-Pa3HOMY: gens, genus, natio: <21> “alia vero gens ibi moratur Suehans, quae
velud Thyringi equis utuntur eximiis... hi... Romanorum sappherinas pelles commercio
interveniente per alias innumeras” <22> gentes transmittunt... sequitur deinde diversa-
rum turba nationum, Theustes, Vagoth... aliarum gentium incursionibus infestantur.
post hos Ahelmil... Gauthigoth, acre hominum genus et at bella prumtissimum”

910 pasHoOOpasue 0CO6EHHO 3aMETHO IIPY CPaBHEHUM AAHHOTO (parMeHTa C ero
nepeBofoM y CKp>XMHCKOIL, Ifie MCIIO/Ib30BaHa TOMbKO OFHO CIOBO — «IIIeMsA»: <21>
«[Ipyroe miaems, >xuBylilee TaM ke, — CY9XaHC; OHM, TOOOHO TypUHTaM, iepXKar IIpe-
BOCXOJIHBIX KOHEII... OHI-TO [CyaXaHC?] M HepechUIaloT IMOCPEeACTBOM TOPTOB/IM Yepes
OecunceHHble [pyTye MIeMeHa candeprHOBble <22> MIKYPKMU I HOTPeOTeHNs puM-
nsH. .. Ilnems aT0, )XuBs B 6€JHOCTU, HOCUT OOrareilinyio ofexay... Cregyer 3areM Iie-
J1asi TOJINIA PA3/INYHBIX I/IEMEH: TEBCTDI, BATOT... OHU U MO[{BEPraloTCs TaM HaIlafleHIAM
U HaberaM IpyrMx IVIeMeH. 3a HUMM XXVBYT aXelbMWI... TayTUTOT, IIEMS )KeCTOKOe U
B BBICIIIElT CTETIEHN CKIOHHOE K BOTHAM»*,

U3 copmepkaHms ¢parmMeHTa sBCTBYeT, 4TO VlopAaaH Hukak He auddepeHumpyer
yHOMMHaeMble IIeMeHa, XOTS U MCIO/Mb3yeT pa3Hble HauMeHOBaHusA. CKIafbIBaeTcs
BIIeYAT/IEHME, YTO B COOCTBEHHOM TeKCTe eMy Hebe3pas/InyHo JIeKCUYeckoe pa3Hoobpa-
3ne. Takoe mecto B «[eTrke» He efuMHCTBeHHOe. bpTO BBLABIEHO emle 18 ¢parmeHTOB

46 Swain B. Jordanes Redeemed. C.8-9.

47" Goffart W. The Narrators of Barbarian History (A.D. 550-800): Jordanes, Gregory of Tours, Bede,
and Paul the Deacon. Princeton, 1988. P.35-37.

48 Cxpacuncras E. Y. Viopna u ero “Getica”. C. 69.
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TEKCTa C Ha/IM4YMeM TAaKOTO JXe BapbUPOBaHNUA B OIM3KOM KOHTEKCTe. TO KacaeTcsl He
TOJIBKO Ha¥MEHOBAHMUII II/IeMeH, KOTOPBIX OO/IBIIMHCTBO, HO 11 HEKOTOPBIX APYIUX 000-
3HAYEHMI], HAIIpYMEP Ha3BAHUI PEK M B OJHOM CIy4ae CJIOB CO 3HAYEHMEM «BOVICKO»,
«ropogy». VICK/II04nTeIbHO KPaCHOPeUNB IpUMep, I7ie OfHA U Ta JKe peKa, OfVH 1 TOT Xe
TOPOJ B IIPeIOXKEHNI Ha3BaHbI II0-pasHoOMY: <158> “quem nimia sui dilectione lugentes
Busento amne iuxta Consentina civitate de alveo suo derivato — nam hic fluvius a pede
montis iuxta urbem dilapsus fluit unda salutifera” («onn orBenu u3 pycna pexy byseHT
okos1o ropozia KoHcenmmy, a peka 9Ta, HUCIHaask OT IIOZHOXMSA TOPbI, TeUeT LeneOHOI
cTpyeri Kak pas 613 3Toro ropogar)®.

Bmecre ¢ TeM mpumeuareneH u apyroit gakrt. Haunnas ¢ ¢pparmenra 251, T0 ecTb
(daxTIIecKn y>ke B KOHIje KHUT, BO BCeX KOHTEKCTaX YHOTPeO/IseTCs TONbKO OffHO CIIO-
BO gens ‘Tutems, poxi. Kax ormerna C. Teite, gens (Bo MHOXXeCTBEHOM 4IcTIe gentes) ¢ I B.
H.9. HauMHaeT 0003HavaTh BapBapCKue Hapofbl, KOTOPbIe yrpoXasn PrMcKkoit uMnepun
(“le mot gentes tend a designer les nations barbares qui menacent 'Empire”)*. TTocre ke
ee pacrazia ucropust EBpomnsl crana ucropueit gentes («HapogoB»).

Or4eTIMBO 0603HAYMIACH HOMYIAPHOCTb 9TOTO CIOBA, 1 B KOHIe KHuru Voppan
oThan eMy npepnouteHue. [ToueMy B aToM cydae VopaH M3MeHMT CBOV CTU/Ib U OT-
Kasajicsi OT JIEKCMYeCKOro pa3Hoobpasusa? BosMokHO, moTomy, uro mumcan «leTuky»
B crietike. OffHaKO B OCHOBHOUI YacTy KHUTM VOpaH BCIO IPYIIITY TEKCUKY CO 3HAYCHUEM
POJCTBA MCIIONB30BA/T B IIOJTHOM COCTaBe. VI ec/i y HeTo ObUIM CTOXKHOCTHU € TPaMMarty-
KOJ1, TO JTATMHCKOM JIEKCUKOI OH BJIaJie/l IPEBOCXOHO.

9Ta 0COGEHHOCTb YAMBUTENbHBIM OOPa3oM IepeceKaeTcsi ¢ XapaKTepHON dep-
TOJI TOTCKOV Bubmmm, Korga ogHO rpedeckoe CIOBO CTAOM/IBHO IepefaeTcsl pasHbIMM
TOTCKUMU JIeKCeMaMM, eC/IM Te HaXOMATCS B O/MVDKailIIeM COCEfCTBe, KaK, HAaIpyuMep,
B clepyomux ctuxax EBanrenus or Jlyku: athahid po natja — «3axunbre cetn» (JIk. 5:
4) u wairbam natja — «3axuny cetb» (JIk. 5: 5), rje B TOTCKOI BEPCUY UCIIOTb30BAHBI
pasHble IIarO/Ibl /I OFHOTO TPEYecKOro Iarona YaAdw ‘ocmabnAaTh, OTIYCKaTb, OMY-
ckatp. [I7Is1 cpaBHEHNUS OTMETHUM, YTO B By/brare VepoHnma Takxe MCIIONb30BaH OfVH
U TOT >Ke I7Iaror laxo ‘pacmmpsTh, OTIIYCKaTh, ONYCKATh : laxate retia vestra in capturam
(JIk. 5: 4); in verbo autem tuo laxabo rete (JIk. 5: 5)°L.

CoBmajieHye JOCTaTOYHO KPAaCHOPEUMBOE U, JyMaeTcsi, He CIydaiiHoe. 3/iech, Ofi-
HaKO, MO)KHO CTPOMUTH JIMIID IIPENIOIOKEHNs IIPU IOTHOM OTCYTCTBUMU IPSIMBIX J1O-
KasaTeJIbCTB. VIcTopukamu 4acto obcyxjaercs obpaulenne (conversio) VlopaaHa, X0Ts
PV 9TOM U OTMEYAeTCs, YTO HEBO3MOXKHO TOYHO PEIINTD, KaKoe OOpalljeHIe IMeeTCs
B BUJIY: €TO HIePeXOfi B KaTOMUIINM3M WM IIOJTy4eHe CaHa emucKoma. Ecu umers B BUAY
nepexof VlopaaHa 13 apuaHCTBA B KaTOMUIINM3M, TO HEBOIBHO BO3HUKAET BOIIPOC O €ro
IIepBOHAYA/IbHOII IPMHATIEKHOCTI QPUAHCKOIL Bepe, YTO COOTBETCTBEHHO ITOATBEPK/a-
eT U TOTCKOe IPOouCXoXaeHne Vopaana. B 9ToM ciyuae OH Kak TOT-apyaHNH B CBOE Bpe-
M, 6€3yCTIOBHO, YUTAJI TOTCKYI0 Bub/miio 1 6bIT 3HAKOM C Ha3BaHHBIM BBIIIE IIPUEMOM.
Ho ecnu y4ects, yto rorckas bubmus garupyercs IV B., a Moppan >xun B VI cronerun,
TO TIPUJETCS IIPU3HATD, YTO IOA0OHAs IIPAKTUKA CIOBOYIIOTPeO/IeH s ObIIa ellle SKMBA.
U ecnut 910 TaK, TO IIPY CO3[JAHNUM JIATMHCKOTO TeKCTa VIopAaH Ipuaep>KuBajcs IpaBu,

49 Crpacunckas E. Y. Viopgas u ero “Getica”. C. 156.

50 Teillet S. Des Gots  la nation Gotique. Paris, 1984. P.24-25.

51 Jleponum. Bynsrara. URL: http://lingvo.asu.ru/latin/texsts/vulgata/43/05.html (zara o6pautenus:
05.05.2020).
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KOTOpbIe ObIIN YCBOGHBI MM Ha 6ase TOTCKOTO s3bIKa KaK sI3bIKa POJJHOTO 1 MOfIAePyKaHbI
MJICbMEHHOI ITPAKTUKON Ha 9TOM A3bIKe. DTO MOT C/IeTIaTh TOTbKO 4e/I0BEK, KOTOPBIII IO
3aKOHaM MHTepepeHII BOCIIPOU3Be/I IPUBBIYHbIE eMY IIPaBI/Ia Ha HEPOJHOM s3bIKe.

Torcknmit A3bIK B OCTTOTCKOM KOPOJIEBCTBE JICIIONIb30BA/ICS O4YeHb aKTUBHO. Ko-
ponb octroroB Teofopux B cBOe JyIMTeNbHOE IpasieHne (493-526 IT.) TOTOBMI IOYBY
VIS TOTO, YTOOBI Ce/IaTh TOTCKMIL A3BIK IIEPBBIM O(UIATbHBIM A3BIKOM OCTTOTCKOTO
KoporneBcTBa (“prepareva il terreno... allavvento della lingua gotica come prima lingua
ufficiale del suo regno”?); mosromy Voppan Haxommics B cepe SKUBOTO TOTCKOTO A3bIKA
1 He 3a0bIBaI ero. [OTCKMIl A3bIK OBUI MVICbMEHHBIM, O YeM, B YaCTHOCTH, CBU/IETEbCTBY-
I0T TOTCKUE TTOATIVCH TIOf, TaTMHCKUMM Kymanmy u3 Heamonsa u Aperio o mpogaxe-Ky-
TI/Ie 3eMJIN.

JlexcmKo-ceMaHTHYeCKas Ipymia 0603HaYeHNiT POACTBa Obl/Ta MHOTOUVC/IEHHOI He
TOJIPKO B JIATBIHY, OHa ObLIa 3HAYNTENTBHOI U B TOTCKOM si3biKe. Ha 6a3e roTCKuxX coBa-
peit @. Xonbxaysena®, 3. @aiicta®, B. Jlemana®, . Ké6nepa®®, B. llIrparit6epra®” u KoH-
TEKCTHBIX 3HAY€HNUIT TOTCKON Brbmn’® BbisiBIsieTCs1 Cenyolas rpya HauMeHOBaHMIT
pona: kuni ‘por’; *knops (knodai) ‘pox’; fadrein ‘pox’; fadreins ‘por’s gabaurps: 1) "poxpe-
Hue, 2) 'pon, mokonenne. KontekctHbie 3HaueHMs «[eTUKM» U TOTCKOIT Bribnmm coBme-
IAIOTCS /NI YacTnaHO. Hambonee 6mmskoe «leTuke» 3HaYeHNe, OTpaXKaoliee MIEI0
IPOUCXOXKAEHN U 3apUKCHPOBAaHHOE B COXPAaHMBIIMXCS pparMeHTax roTckoi bubmum,
DeMOHCTpUpPYeT 5-11 cTux u3 3-7 rnaBbl «Ilocmanusa xk Oumunomiinam»: “us knodai Is-
raelis, kunjis Bainiameinis® («13 poma VI3pauneBa, koneHa Benmammnoa»). B Tekcte
NaTUHCKOI Bymbratel Haxopum “ex genere Israbel de tribu Beniamin®, rue genus Boc-
IPUHMMAETCA KaK 9KBUBAJIEHT knodai (uM. mazfex *knops). Vicnonbsosanue Vopaanom
0O0/IBIIOrO YNCIa IATMHCKIX HaIMEHOBAHNII POfia aKTYaIM3MPOBAHO B IIOJTHOM COOTBET-
CTBMM C TOTCKO JIEKCUMKO-CEMAHTUYECKON CUCTEMOI, T/I€ X TOXKE MMENIOCh JOCTAaTOYHO
muoro. B HoBom 3aBete Bymbrarel origo ynoTpe61eHo IBaX/bl, HO 3TN (parMeHTHl He
COXPaHMINCh B TEKCTe TOTCKON Bubmmy, mosToMy HEeBO3MOXKHO IIPeAIoNarath KaKoii-
760 aHaJIoT STOJI JIeKCeMbl Ha TOTCKOM MaTepuarle.

PaccmarpuBasi CJI0BO quasi, HEOOXOAMMO HIPUHATD K CBEIEHMIO 3aMETHYIO ero 4a-
CTOTHOCTDb He TONbKO y Vlop#aHa, HO U y APYTUX IO3HENTATNHCKUX aBTOpoB. B «leTn-
Ke» OHO ynoTtpebneHo 24 pasa, a B «VIcTopuu poTuB A3bIYHUKOB» y Opo3usi, KOTOPOTO
Voppman sHan n qutuposa, quasi Bcrpedaetcs 70 pas. B mepesome CKp>XMHCKOI quasi
VICTIOTIb30BAHO B JIBYX CMBICTaX: 1) ’Kak, ‘B KadecTBe’: <122> “quasi hominum genus nec
alia” («kak HeKMit pog mogeii»); 2) *6yaro (6b1); ‘Kak 661’ (B HEKOTOPOM COOTHOILIEHUH CO
CpaBHUTENbHOM PyHKImeIt): <23> “rupibus quasi castellis inhabitant ritu beluino” («B uc-
CeueHHBIX CKaJIaX, KaK ObI B KPENoCTAX»). BTopoit cydvaii, sABIAIOMINIICA CAMBIM MHOTO-
YNCTIEHHBIM B «[eTuke», MOXHO OXapaKTepU30BaTh KaK yTBEPXK/ieHNe, TUIIeHHOe MPs-
MOJIMHEHOCTY, 0COOEHHO eC/u CpaBHeHNe He mpocMarpuBaercs: <111> “quasi Gothos

52 Scardigli P. G. Lingua e storia dei Goti. Firenze, 1964. C. 164.

53 Holthausen F. Gotisches etymologisches Worterbuch. Heidelberg, 1934

> Peist S. Vergleichendes Worterbuch der gotischen Sprache. Leiden, 1939.

55 Lehmann W. Ph. A Gothic etymological dictionary. Leiden, 1986.

5 Kobler G. Gotisches Worterbuch. Leiden, 1989.

7 Die gotische Bibel. Hrsg. Von W. Streitberg. Heidelberg, 1928. Bd. 2.

%8 Ibid. Heidelberg, 1908. Bd. 1.

59 Epistola Paul ad Philippenses. URL: http://latinitas.org/biblia/philippenses.pdf (nara o6pauenus:
18.07.2017).
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neglegere” («y1 roTaMy HadajIM Kak ObI IpeHeOperaTb», TO €CTh CTA/IU UCIIBITHIBATD HEYTO
BpOfie mpeHeOpexxeHys1, HO GpaKTUIecKy peHeOpexkeHe He MCKTIOYaeTcs).

Ta ¢pasa u3 «letuxn», rae VMopran roBOPUT 0 CBOEM IPOUCXOKAEHNM, BIIOTHE MO-
XKeT COOTBETCTBOBATb BTOPOMY CIy4aio 6e3 a/ieMeHTa cpaBHeHMsA. COIOCTaBUTEIbHbII
aHa/IM3 [I0KA3bIBAET, YTO KOHCTPYKIUM C quUasi MOXKHO PacLieHNBATh KaK 0COOYI0 MaHepy
COOOIeH s, KOT/Ja OHM JIETKO MepedpasupyroTcs ¢ OMYLIeHNeM quasi 1 He TepsIoT Ipu
atoM cmbicia. [TogobHoe yacTo BcTpevaercs y Oposust (385-420 rr.)** u make B Bynbrare
Veponnma (342-420 rr.)°L.

Y Oposust MHOTO pas quasi UCIIONb3yeTcsl AOCOMIOTHO UAGHTUYHO TOMY, KakK 3TO fie-
naet Vopman B «[etuke». IIpuBenem npumMeps! B nepesoge B. M. Tionenesa.

1. IIporor 5: “et amantes dominum ac domum non quasi ex natura apti corporis uigi-
lant sed ex conscientia solliciti amoris inuigilant” («110651 rociofyHa 1 JOM, OHM YCEPHO
CITy>KaT, Bpofie Obl He TeJIeCHOI IPUPOJOIL IPUCIIOCOO/IEHHbIE K TOMY, HO OOy XK /jaeMble
CO3HaHMeM TI06BI»)%2,

2. Kuwnra 1, m1. 1 (3): “quasi uero eatenus humanum genus ritu pecudum uixerit”
(«6ynTo OBl 1O TEX TIOP PO Y€TOBEYECKIIT XK [0 OOBIKHOBEHNUIO JKUBOTHBIX») .

B crenyomeM ¢pparmeHTe epeBOAUNK OCTABII quasi 6e3 epeBoga:

3. Kumra 1, rn. 7 (2): Rhodum insulam quae Offiussa antea uocabatur quasi tuta
possessione ceperunt «3axBaTWINM... OCTPOB Pomoc, KOTOpblI IIpeXpe Has3blBaics
Odduyccar®.

B Bynbrare npeo6nasaioT cpaBHenus. Tak, B [Tepsoit kuure [Tapamunomenos (12: 8)
uynraeM: “facies eorum quasi facies leonis et veloces quasi capreae in montibus” («mia
JIbBYMHbIE — JINIIA UX, Y OHM OBICTPBI KAK CEPHBI HA TOpax»)%.

Tum dpassl, ngeHTUYHBI BbICKasbIBaHMIO VlopfaHa 0 CBOeM FOTCKOM IMPOUCXOXK/e-
HIM, TAKXKe MOXKET OBITh BBIABJIEH, HO B OY€Hb Ma/IOM KOJIM4ecTBe. J]e10, OTHAKO, B TOM,
uTo Bubnmsa ABNAETCSA He aBTOPCKUM, @ KAHOHMYECKIMM TEKCTOM, I7ie 3aKOHBI IIepeBojia
OYeHb CYPOBBI U I7le TepeBOfjYeCcKye BOTbHOCTI He IPUBETCTBYIOTCA. B pycckom CuHo-
[laIBHOM IIepeBOfie Takoe quasi He Bocnpoussopurtcs. Hanpumep, Bertre (37: 9) copep-
XUT crepymoniye ctpokn: “Aliud quoque vidit somnium, quod narrans fratribus, ait: Vidi
per somnium, quasi solem, et lunam, et stellas undecim adorare me” («J Bupgen ou eue
IPYTOJ COH M paccKasaj ero [0Tiy cBoeMy 1| OpaTbsM CBOMM, TOBOPSI: BOT, 5 BIJEII ellle
COH: BOT, COJIHIIE V1 JIYHA ¥ OfVHHA/IL[ATh 3Be3[ IIOKJIOHAIOTCS MHe»). CTI0BO quasi He Mo-
KET 03HauaTh 3/eCh ‘KaK Oy/[TO OBI, IOTOMY YTO OHY IIOK/IOHA/IVCD B Ie/ICTBUTETBHOCTIL.

ITo Bceit BUFMMOCTH, [/Is1 COBPEMEHHOII A3bIKOBOJ MEHTAIbHOCTY YTOYHEHNE, BHO-
CUMOe JIATMHCKMM C/IOBOM quasi, U3JIMIIHE, I CETOHS Mbl He y/IaB/IMBaeM ero OTTeHKa.
I[IpencTaB/sieTcss OUEBUHBIM, YTO B CHIY YaCTOTO YIOTPeOIeHNs quasi B TeKCTaxX MO3Ji-
Hell JIATBIHY COOTBETCTBYIOIIMEe KOHTEKCTHbIe (PParMeHThI CIelyeT PacCMaTpUBaTh Kak
MapKepbl 0COO0TO CTU/IA pedn, HeCKOTbKO 3aBYaIMPOBAHHO CHUMAIOIIME KaTeropud-

60 Orosii P. Historiae adversum paganos. URL: http://www.attalus.org/latin/orosius1.html (zara 06-
pauienust: 06.04.2020).

61 Meporum. Bymbrara.

62 Oposuii I1. VicTopust IpOTUB A3BIYHUKOB / IIEP. € /IaT., BCTYIL CT., KOMM. 1 yKa3. B. M. Tionenesa.
CII6., 2004. C. 84.

63 Tam xe. C.85-86.

64 Tam sxe. C.120.

65 Pycckuit 5KBUBaIeHT NpUBOANTCS 10: bubmus (neperneyarano ¢ CMHO#a/IbHOTO M3faHmsa). M.,
1988.
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HOCTb. [Ipob/ieMa cBsi3aHa ¢ MaHepOII Iepeady CPefCTBaMMU [IePeBOAa Pedy TON SIOXH,
B JIMHIBUCTUKe aOCOMIOTHO He M3y4eHHOIl. B mepeBose CMupHOBa, KOTOPbI OB BbI-
IIOJIHEH paHblile nepeBofa CKP>KUHCKOI, quasi He TTepeBefieHo, ¥ CMBICT ¢passl (“nec me
quis in favorem gentis praedictae, quasi ex ipsa trahenti originem, aliqua addidisse credat,
quam quae legi et comperi”) H03TOMy BOCIIpMHMMAeTCsI HAMMU TOYHee, IOCKONIbKY popMa
€ero BbIpaXKeHMs1 OOJIbIle COOTBETCTBYET HAIllell sI3BIKOBOI MeHTambHOCTH: «[IycTh HM-

KTO HE€ AyMaeT, YTO A U3 6/maro>KenarenbcrBa K Ha3BAaHHOMY IIZIEME€HU, BENA M3 HETO

CBOI pop, 4T0-1160 IIPUOABIUT K TOMY, YTO [IPOYEI VU Y3HAT» P,

B cBeTe M30’K€HHOTO, [yMaeTcs, He CTOUT IOfIBEPraTh COMHEHMIO BbICKA3bIBaHME
Joppana o cBoeM TOTCKOM NPOMCXOXK/IEHUM. XOTS OH, MOJO0OHO APYIUM JTATHHOA3BIY-
HBIM aBTOPaM, UCIIOIb30BAJI C/IOBO quUAsi 6 COOTBETCTBUM C HOPMaMM IIO3/IHEl IAThIHM,
3TOT AKT C/IeflyeT OTHECTH IMIID Ha CYET XapaKTePHbIX JI/IA TOTO BpeMeH! IIPUEeMOB BbI-
paXxeHMs MBICTU. B ocTanbHOM aHanmus CIOBECHBIN TKaHM «IeTMKM» yKasal Ha TOTCKMI
A3bIK VopfiaHa Kak Ha POJHON U Ha TO, YTO OH OBUI IO POKIEHUIO TOTOM.
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